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IMPORTANT - READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE. DEATH OR SERIOUS INJURY CAN OC-
CUR IF YOU DO NOT FOLLOW THESE INSTRUCTIONS.

Symbols

WARNING indicates a hazardous situation which, if not avoided, could
A result in death or serious injury.

® NOTE indicates additional information that is useful for trouble-free and
l optimal use of the product.

A WARNING

o Never leave the child unattended.

e Do not let the child play with this product.

e Do not use this product around or near an open fire or exposed flame. Care-
lessness causes fire.

FR

IMPORTANT - LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS
AVANT UTILISATION ET CONSERVEZ-LES POUR REFERENCE
FUTURE.

Symboles

AVERTISSEMENT indique une situation potentiellement dangereuse
qui, si elle N'est pas évitée, pourrait provoquer des blessures graves,
voire mortelles.

® REMARQUE indigue comment répondre a une situation donnée
l et vous donnent des conseils sur le fonctionnement des options
disponibles.

A AVERTISSEMENT

e Ne jamais laisser un enfant sans surveillance.

e Ne pas laisser un enfant jouer avec ce produit.

o N'utilisez pas ce produit a proximité d’'un feu a ciel ouvert ou d'une flamme
vive. La négligence peut provoquer un incendie.
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IMPORTANTE - LEER LAS INTRUCCIONES IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI TARKEAA - LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA SVARBU - ATIDZIAI PERSKAITYKITE INSTRUKCIJAS PRIES FONTOS - OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ UTASITASOKAT A BAXHO - MPOYETETE BHUMATE/IHO MHCTPYKLIMNTE
CUIDADOSAMENTE ANTES DEL USAR'Y CONSERVELAS PRIMA DELLUSO E CONSERVARLE PER FUTURO JA SAILYTA NE TULEVAA TARVETTA VARTEN. NAUDOJIMA IR ISSAUGOKITE JAS ATEICIAI. HASZNALAT ELOTT, ES ORIZZE MEG AZOKAT A JOVOBENI MPEOM YIOTPEBA U 'l CbXPAHETE 3A BbELLA
PARA FUTURA REFERENCIA. RIFERIMENTO. Symbolit Simbolos HASZNALATRA. MPEMOPAKA.
Simbolos Simboli Szimbolumok Cumsonu
ADVERTENCIA indica una situacion de posible peligro que, si no se A AVVERTIMENTO: indica una situaziqne per_icolosa che, se non evita- VAROITUS viittaa vaaratilanteeseen, joka voi - jos sita ei valteta - Zodziu JSPEJIMAS nurodoma pavojinga situacija, kurios nei§vengus FIGYELMEZTETES olyan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem
A evita, podria provocar lesiones graves o incluso la muerte. ta, potrebbe causare la morte 0 gravi lesioni. Johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen. galima z(ti arba patirti imty suzeidimuy. A kertilik el, haldlhoz vagy stlyos sériiléshez vezethet. I'IPg.D.VI'IPIé)K.D.EHVIE NOKa3Ba ONacHa CUTYaLWS, KOSTO, ako
e  NOTA indica informacion adicional que es Uil para un uso Sptimo y sin i NOTA indica informazioni aggiuntive utili per un utilizzo senza prob- i HUOMAUTUS viittaa lisatietoinin, joista on hyotya tuotteen e Zodziu PASTABA nurodoma papildoma informacija, naudinga norint i MEGJEGYZES a termék problémamentes és optimalis Egp;ﬁigi;"“amv MOXe ia I0BE/E 10 CMBPT UM CEPUOZHO
lemi e ottimali del prodotto. ongelmattoman ja optimaalisen kayton kannalta. gaminj eksploatuoti be problemy ir optimaliai naudoti. o N ¢ :
problemas del producto. hasznalatahoz hasznos kiegészitd informaciokat jeldl. N
3ABEJIEXXKA nokassa oonb/iHUTENHa MHDOPMaLIMS, KOATO €
A VARO'TUS . l nonesHa 3a 6e3npobeMHO 1 ONTUMAHO U3MON3BaHE Ha NPOodyKTa.
A ADVERTENCIA , A AVVERTIMENTO « Al koskaan jitd lasta iiman valvontaa. A ISPEJ|M AS A FIGYELMEZTETES
* Nodejar nunca al nifo desatendido « Nonlasciare mai il bambino incustodito. » /i annalapsen leikida talla tlottesle. + Niekada nepalikite vaiko be priezidros. + Soha ne hagyja gyermekét feliigyelet nalkiil ANPEOVINPEXIEHUE
* Hg Eﬁﬁ?e'tiﬁée %gﬁ o giteerfaro ddeuﬁaome o abierto o una llame « Non lasciare che il bambino giochi con questo prodotto. * Ald kdyta tata tuotetta avotulen tai suojaamattoman tulen ymparillé tai lahe- « Neleiskite vaikui zaisti su &iuo gaminiu . Ne :ngeedjigéjyae?r{weekéte jéetszzrtwj?ay Tommekkel, i A
° . X . . . N . .. . . . . . ~
expuesta. Un dgscuido puede provocar un incendio ° * Tenere l prodotto [orttano da fiamme libere. Una miancanza di attenzione puo Isyydessa. Varomattomuus aiheuttaa tulipaloja. » Nenaudokite Sio kudikio lopsio prie atviros liepsnos Saltinio. Nertpestingu- o Ne hasznalja a terméket t(iz vagy nyilt Iang kézelében. A gondatlansag tiizet * Hvikora He ocTasanTe AETeTo 6es Hansop.
| | DE causare oends IS mas gall tapti gaisro priezastimi okozhat. . :2 Eg;%iqsg;%?eeiigomiapggif gKToOngoVI mnnpmo gmgo [10 OTKPUT OFbH 1A
L]
WICHTIG - LESEN SIE DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG _ _ SV MIKILVAEGT - LESID LEIDBEININGARNAR GAUMGAETILEGA UK RO nnambK. HEBHUMAHWETO MOXE fia MPUUYUHU NoXap.
DURCH UND BEWAHREN SIE SIE ZUM SPATEREN VIKTIGT - LAS INSTRUKTIONERNA NOGA FORE ABUR EN PID NOTID OG GEYMID PAR FYRIR VISUN SIDAR. . - IMPORTANT - CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE INAINTE HR
NACHSCHLAGEN AUF. ANVANDNING OCH SPARA DEM FOR FRAMTIDA REFERENS.  141num BAXIMBO - YBAXXHO MPOYMTANTE IHCTPYKLII NEPEL, DE UTILIZARE S| PASTRATI-LE PENTRU REFERINTE VITOARE.  VAZNO - PAZLJIVO PROGITAJTE UPUTE PRIJE UPOTREBE |
Symboler BMKOPVCTAHHAM TA 3BEPEXITb IX /194 MANBYTHBOIO . . SACUVAJTE IH ZA BUDUCU UPOTREBU
Svmbols ) Simboluri .
y VARNING! indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte VIBVORUN geiur til kynna hesttulegar adstasdur sem geta valdid BVIKOPVICTAHHS. Simboli
- - T . - A - : A en b 9 : dauda eda alvarlegum meidslum ef ekki er i komid f veg fyrir peer. AVERTISMENT indica o situatie periculoasa care, daca nu este
WARNUNG: eine mdgliche Gefahrensituation, die, wenn sie nicht undviks, kan leda till dodsfall eller allvarlig personskada. CumBonu evitats, poate provoca raniri grave sau deces
A vermieden wird, zum Tod oder zu ernsthaften Verletzungen flhren ° . ) ) ) B B B ® ATHUGID gefur til kynna vidbotarupplysingar sem koma ad gagni vid ' '
kann. l QBS- |ndlkerar ytteﬂrllgarle information som ar anvéandbar for problem- a0 tryggja hnokralausa og hagnyta notkun vérunnar. ATENTIE indic3 o situatie periculoasa care, daca este evitats, poate UPOZORENJE oznacava opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne,
e  HINWEIS: eine zusatzliche Information, die fiir eine problemlose fri och optimal anvandning av produkten. MONEPELKEHHSA srasye Ha HeGesnedHy cuTyauiio, Aka, AKWO il He A duce la rani minore sau moderate. moZe uzrokovati smrtili ozbiljnu povredu.
; o mitolioRn | ) , iab n . . ) N ) .
l und optimale Verwendung des Produkts nitzlich st A VIDVORUN . YAV, MOE mprisBEeT A9 CMlepTl e c.epmoame TPy ®  NOTA indica informatii suplimentare, care sunt folositoare pentru & NAPOMENA oznacava dodatne informacije koje su korisne za ne-
AVARN ING o Skiljio aldrei born eftir an eftirlits e  TPUMITKA Bkasye Ha [04aTKOBY iHGOPMALLo, KOPUCHY a5t l utilizarea fara probleme si optim a produsului. ometano i optimalno koristenje proizvoda.
A WARNUNG 4 1 ; o Leyfid barninu ekki ad leika sér ad vorunni l 6e3nepebiriHOro Ta oNTMasIbHOro BUKOPUCTaHHSA BMPOOY.
e |Amna aldrig barnet utan uppsikt. o d ) = v ) ) }
« Lassen Sie das Kind nie unbeaufsichtigt. « Latinte barnet leka med denna produkt. o Haldid vorunni i druggri fiarlaegd fré opnum eldi eda loga. Galeysi skapar A UPOZORENJE
e Lassen Sie das Kind nicht mit dem Produkt spielen. o Anvand inte produkten i nérheten av dppen eld eller eldslagor. Brand orsakas eldnaettu. A n O n E PE )KE H H ﬂ AAVERTISM ENT o Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora.
e Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von offenem Feuer oder av slarv. ET HiKONV He SanVLIaViTe TVHY 663 HarnAay o Nu Iasati niciodata copilul nesupravegheat. o Ne dopustite djetetu da se igra s ovim proizvodom.
Flammen. Unachtsamkeit bedeutet Brandgefahr. ° k ) Nu lasati copilul s& se joace cu acest produs. i i i i proi ili bli ili )
I N gerant DA OLULINE - LUGEGE JUHISED HOOLIKALT ENNE KASUTAMIST e He 003BONSIATE ANTUHI FPATICA 3 LIM BIPOGOM. : NU utilizati a?:est prodLJJs " apropiereapunui e sal al unel flacr deschise. o y;modt;g&?gigéz\?g;aOVaJ proizvod oko ili blizu otvorene vatre ili plamena
NL  VIGTIGT - L£ES INSTRUKTIONERNE OMHYGGELIGT FOR ' '

BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG EN BEWAAR VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK. DOOD OF ERNSTIG LETSEL KAN
OPTREDEN ALS U DEZE INSTRUCTIES NIET OPVOLGT.

Symbolen
deze niet wordt vermeden, de dood of ernstig letsel tot gevolg kan

hebben.

° OPMERKING geeft aanvullende informatie aan die nuttig is voor een
l probleemloos en optimaal gebruik van het product.

WAARSCHUWING duidt op een gevaarlijke situatie die, indien

A WAARSCHUWING

o Nooit het kind zonder toezicht laten.

e Laat het kind niet met dit product spelen.

e Houd dit product uit de buurt van open vuur. Achteloosheid veroorzaakt
brandjes.

PT

IMPORTANTE - LER CUIDADOSAMENTE AS INSTRUCOES
ANTES DE USAR E GUARDA-LAS PARA FUTURA REFERENCIA.

Simbolos

ATENCAO indica uma situac&o perigosa que, se nao for evitada, pode
resultar em morte ou ferimentos graves.

® NOTA indica informagdes adicionais que s&o Uteis para a utilizagdo
l ideal e sem problemas do produto.

A ATENCAO

e Nunca deixeaccrian(;a abandonada.

e N3o deixe que o seu filho brinque com este produto.

e N3o use este produto proximo ao fogo ou chamas abertas. A falta de cuida-
do pode causar incéndios.

BRUG OG GEM DEM TIL FREMTIDIG REFERENCE.
Symboler

ADVARSEL angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den
ikke undgas, kan fare til ded eller alvorlig skade.

(] NOTER betyder yderligere information, der er nyttig for prob-
l lemfri og optimal brug af produktet.

A ADVARSEL

e Efterlad aldrig barnet uden opsyn

e Lad ikke barnet lege med dette produkt

e Undlad at anvende dette produkt omkring eller i neerheden af aben ild. Ufor-
sigtighed forarsager brand.

NO

VIKTIG - LES INSTRUKSJONENE N@YE FOR BRUK OG
OPPBEVAR DEM FOR FREMTIDIG REFERANSE.

Symboler

ADVARSEL indikerer en potensielt farlig situasjon som, hvis den ikke
unngas, kan fare til ded eller alvorlig personskade.

® MERK indikerer tilleggsinformasjon som er nyttig for problemfri og
l optimal bruk av produktet.

A ADVARSEL

e |dri etterlat barnet uten tilsyn.

e Laikke barnet leke med produktet.

o |kke bruk dette produktet i neerheten av dpen flamme eller ild. Uforsiktighet
kan fore til brann.

JA HOIDKE NEED TULEVIKUS KASUTAMISEKS ALLES.
Siimbolid

HOIATUS tahistab ohtlikku olukorda ja kui seda ei 6nnestu valtida, voib
A see |oppeda surma voi kehavigastusega.

® MARKUS tihistab lisateavet, mida on vaja toote muretu ja optimaalse
l kasutamise jaoks.

A HOIATUS

o Arge kunagi jatke last jarelevalveta.

o Arge lubage lapsel selle tootega mangida.

o Arge kasutage seda toodet lahtise tule voi stittimisallikate Gmber voi ldhedal.
Hooletus voib pdhjustada tulekahju.

Lv

SVARIGI - PIRMS LIETOSANAS RUPIGI IZLASIET INSTRUKCIJU
UN SAGLABAJIET TO NAKOTNEL.

Simboli

BRIDINAJUMS norada uz bistamu situaciju, kas var izraisit navi vai
nopietnu traumu, ja ta netiek noversta.

®  PIEZIME sniedz papildinformaciju, kas ir noderiga netraucétai un
l optimalai produkta lietoSanai.

A BRIDINAJUMS

o Neatstajiet bérnu bez uzraudzibas.

o Nelaujiet bérnam spéléties ar So izstradajumu.

o Neizmantojiet S0 produktu atklatas uguns vai liesmas tuvuma. Neuzmaniba
var izraisit ugunsnelaimi.

e He BMKOPUCTOBYMTE Lien BMPIO NO6/IM3Y BiOKPUTOro BOrHIO. HeyBaxHICTb
MOXKe MPU3BECTM A0 MOXKEXI.

PL

WAZNE - PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE PRZED
UZYCIEM | ZACHOWAJ JA NA PRZYSZ+OSC.

Symbole
A

(] UWAGA oznacza dodatkowe informacije, z ktorych warto korzystac,
l aby bezproblemowo i optymalnie uzytkowac produkt.

OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra
moze, jesli sie jej nie uniknie, spowodowac powazne obrazenia lub
nawet smierc.

A OSTRZEZENIE

o Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki.

o Nie pozwalaj dziecku bawic sie tym wyrobem.

e Nie uzywaj tego produktu w poblizu otwartego ognia lub ptomienia. Nieos-
troznos¢ moze byc przyczyna pozaru.

Cs
DULEZITE - PRECTETE S| PECLIVE POKYNY PRED POUZITIM
A USCHOVEJTE JE PRO BUDOUCI POUZITI.

Symboly

VAROVANI zna&i nebezpecnou situaci, kterd miiZze, pokud se ji nevyh-
nete, vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

®  POZNAMKA zna&i dodateéné informace, které jsou uzitecné pro
bezproblémove a optimalni pouzivani produktu.

A VAROVANI

e Dité nenechavejte nikdy bez dozoru.

e Tento vyrobek neni hracka. Nedovolte ditéti, aby si s timto vyrobkem hralo.

e Tento produkt zasadné nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné nebo
plamend. Pri neopatrné manipulaci maze dojit k pozaru.

Din neatentie, se poate provoca un incendiu.

SK

DOLEZITE - PRED POUZITIM SI STAROSTLIVO PRECITAJTE
POKYNY A USCHOVAJTE ICH PRE BUDUCE POUZITIE.

Symboly

A

° POZNAMKA oznaduje dodato&né informacie, ktoré su uzito&né
l pre bezproblémoveé a optimalne pouzivanie vyrobku.

VAROVANIE oznaCuje nebezpecnu situaciu, ktora méze mat za
nasledok smrt alebo vazne zranenie, ak sa jej nezabrani.

A VAROVANIE

o Nikdy nenechavaijte dieta bez dozoru.

e Tento vyrobok nie je hracka. Nenechajte dieta hrat sa s tymto vyrobkom.

e Tento vyrobok nepouzivajte v blizkosti otvoreného ohna alebo plamena. Pri
neopatrnej manipulacii méze dojst k poziaru.

SL

POMEMBNO - PRED UPORABO SKRBNO PREBERITE
NAVODILA IN JIH SHRANITE ZA BODOCO UPORABO.

Simboli

OPOZORILO oznaCuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci smrt ali
hude poskodbe, Ce se ji ne izognetev.

® OPOMBA oznacCuje dodatne informacije, ki so koristne za nemoteno in
optimalno uporabo izdelka.

A OPOZORILO

e Otroka nikoli ne puScajte nenadzorovanega.

e Ne dovolite, da bi se otrok igral z izdelkom.

e Tega izdelka ne uporabljajte v okolici ali blizini odprtega ognja ali plamena, saj
lahko zaradi neprevidnosti pride do pozara.

EL

ZHMANTIKO - AIABAXTE NMPOZEKTIKATIZ OAHIEZ
MPIN TH XPHXH KAl KPATHZTE TIZ A MEAAONTIKH
ANA®OPA.

ZUuBoOA

MPOEIAOMOIHZH umodeikvuel emikivduvn KardoTaan n otoia, eav dev
A ammogeuyBei, evdéxeTal va kataAigel oe Bavaro A emKivouvo Tpaupatiopd.

®  YHMEIQZH umodeikvUel emmAéov TTANPOQOPIES 01 OTTOIEG Eivall XPATIKES YIa TNV
ampOoKOTITN Kal BEATIOTN Xprian Tou TTPOI6VTOG.

A TPOEIAONOIHZH

* Mnv a@rjveTe TTOTE TO TTAIBI OAG XWPIG ETTITAPNON.
* Mnv agnvete To TTaIdi 0ag va Taifel ye To TTPOIOV auTO.

* Mnv xpnoIYOTTOIEITE QUTO TO TTPOIOV KOVTA O€ AVOIXTH QWTIA 1 EAEUBEPES
@AOyeG. H atmpooedia TTpoKaAEi TTUPKAYIEG.

TR

ONEMLI - KULLANMADAN ONCE TALIMATLARI DIKKATLICE
OKUYUN VE GELECEKTE BASVURMAK UZERE SAKLAYIN.

Semboller
UYARI, kacinilmadidi takdirde 6ltim veya ciddi yaralanmayla
A sonuglanabilecek tehlikeli bir durumu belirtir.

i NOT, Urlinin sorunsuz ve en iyi sekilde kullanimi i¢in yararli ek bilgileri
belirtir.

A UYARI

e Asla cocugunuzu gézetimsiz birakmayin.
e Cocugunuzun bu Urlnle oynamasina izin vermeyin.

e Bu Uriinl dogrudan veya dolayli olarak atese ya da alevliere maruz birakmayin.
Yangina dikkatsizlik neden olur.
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JA

IMPORTANTI - AQRA L-ISTRUZZJONIJIET BIR-REQQAQ QABEL
L-UZU U ZOMM GHAL REFERENZA FUTURA.

Simbolos

TWISSIJA tirraguna situazzjoni perikoluza li, jekk mhix tintlahag, tista’
A twassal ghall-mewt jew I-ingurja serja.

® NOTA tindika informazzjoni addizzjonali li hija utli biex taghmel I-ahjar
l uzu, bla problemi, tal-prodott.

A TWISSIJA

o Qatt thalli t-tfal wahedhom.
o Thallix lit-tfal jilaghbu b'dan il-prodott.

e Tuzax dan il-prodott madwar jew grib nirien miftuha jew fiamma esposti. lt-tra-
skuragni tista’ tikkawza nirien.

MS

PENTING - BACA ARAHAN DENGAN TELITI SEBELUM
DIGUNAKAN DAN SIMPAN UNTUK RUJUKAN MASA DEPAN.

Simbol
AMARAN menunjukkan keadaan berbahaya yang, jika tidak dielakkan,
boleh mengakibatkan kematian atau kecederaan serius.

® NOTA menunjukkan maklumat tambahan yang berguna untuk
l penggunaan produk yang bebas masalah dan optimum.

A AMARAN

e Jangan sekali-kali membiarkan kanak-kanak tanpa seliaan.

e Jangan biarkan anak bermain dengan produk ini.

e Jangan guna produk ini hampir dengan kanak-kanak ini atau berhampiran nya-
laan api atau nyalaan api yang terdedah. Kecuaian mengakibatkan kebakaran.
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Thule Aion changing bag

[ ]
l 112003XX

sold separately / vendu séparément
se vende por separado / separat

.: 2 "i A erhiltlich apart verkocht
J"..

Thule Chariot Sport
Thule Chariot Cross
Thule Chariot Cab
Thule Chariot Lite
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Accessories/Spare parts
Accessoires/Pieces de
rechange
Accesorios/Repuestos
Zubehor/Ersatzteile
Accessoires/Onderdelen
Acessorios/Pecas de
reposicao

Accessori/Pezzi di ricambio
Tillbehor/Reservdelar
Tilbehgr/Reservedeler
Tilbehar/Reservedeler
Lisavarusteet/Varaosat
Aukabunadur/Varahlutir
Tarvikud/Varuosad
Piederumi/Rezerves dalas
Priedai/Atsargines dalys
Akcecyapw/3anacHi YaCcT1HM
Akcesoria/Czesci zamienne

Thule Sweden AB
Borggatan 5, 335 73 Hillerstorp, SWEDEN
info @ thule. com | www. thule. com

© Thule. All rights reserved.
5666106001 | 2025-12-04 #03

Cs
HU
RO
SK
SL

BG
HR
EL

TR

MT

Prislusenstvi/Nahradni dily
Kiegészit6k/Alkatrészek
Accesorii/Piese de schimb
Prislusenstvo/Nahradné diely
Dodatki/Nadomestni deli
Akcecoapu/Pe3epBHi HacTu
Dodaci/Rezervni dijelovi
Ageaoudp/AvTaAakTIKG
Aksesuarlar/Yedek parcalar
Accessorji/Partijiet tal-bdil
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